
France B ren k

Slovenski \ O B  film
D okum enti in  spom ini 
(Drugo n ad a ljev an je )

Spom in  na začetek

P opotovanje  v  ČSR

P red en  je  »pad la  p rv a  k lapa«  za film  N a svo ji zem lji, p reden  se je  sp loh kdo 
pogovarja l s C irilom  K osm ačem  o O čku O rlu  in  scen a riju  po n jem , to re j o tem i za 
naš p rv i dolgi ig ran i in  zvočni film  V  srcu E vrope, je  za razvoj film a  m ed nam i 
om em be v redno  tu d i popo tovan je  jugoslovanske, p rav zap rav  pa  hrvaško-slovenske  
delegacije  v  P rago , v  ČSR, spom lad i le ta  1946.

T udi n a  to  epizodo v  ra s ti našega film a  kaže posebej opozoriti danes — če naj 
n ap rav im  spe t iz le t v  p rih o d n o st — decem bra  1975, po tak o  im enovanem  p razn o v an ju  
30-obletnice slovenskega film a. Če je  b il n am reč  začetek  slovenske povojne film ske 
u s tv a rja ln o sti N a svo ji zem lji, smo p raznovali t r i  le ta  p rezgodaj. In  ju b ile j so p ra ­
znovali posebej slovesno v C elju. Žal pa  z a n a rh ičn im  film sk im  sporedom  te r  s trem i 
neure jen im i, nepopoln im i razstavam i, posvečenim i zgodovini n a  pol slovenskega na 
pol jugoslovanskega film a, film skega p lak a ta  in  film ske  lite ra tu re . Fotosi n iso p ri­
kazovali n iti vseh slovensk ih  ig ran ih  film ov, Slavico  so po n jihovem  izdela li 1947., 
film ski p la k a t je  b il u re jen  po n ik ak ršn em  k rite riju , film skega p ro spek ta  ■— dragocene 
sp rem ne  besede k p red s tav i — n i bilo, in  n iti ne  vseh izv irn ih  k n jig  slovensk ih  av to rjev  
o film u. Tako so s p rired itv ijo  ce ljske  delavce po tegn ili pošteno za nos. In  posebej: 
eden izm ed v iškov  p rire d itv e  je  b ila  p red s tav a  novega slovenskega NOB film a M ed  
strahom  in  dolžnostjo . H k ra ti je  izšel č lanek  naše  znane film ske k ritiča rk e , v  k a te rem  
se zavzem a av to rica  za »novo, nak lon jeno  v red n o ten je  dom ačega film a«34 in  pa  ocena 
novega dela  pod naslovom  »V rn itev  k začetku  — E isensteinova govorica v  novem  
film u V ojka D ule tiča  M ed strah o m  in dolžnostjo«. T orej V ojko D uletič in  S. M. 
E isenstein! K akšna  m edved ja  usluga, kakšna  d ia lek tik a !35

3‘ F ilm  in  p u b lik a , D elo , 17. X II. 1975.
JS I s ta  a v to r ic a  s e  n a m re č  že  n e k a j  č a s a  zav z e m a  tu d i  z a  m a rk s is t ič n o  f i lm sk o  k r i t ik o ,  n p r .:  

»V loga film a . N a  c e l js k e m  f i lm sk e m  te d n u  se  je  z ače l p o s v e t o m a rk s is t ič n i  k r i t ik i ,«  a li:  
»P oseg  čez v rz e li.  Ob r a z p ra v a h  o v p ra š a n j ih  f i lm sk e  k r i t ik e  v  B a n ja lu k i  in  C e lju . M a rk s is t ič n o  
v re d n o te n je  f i lm sk e  e s te tik e .«  — D elo , 12. in  26. X II. 1975.
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»Zvezna  kon tro lna  k o m is i­
ja  na M adžarskem . D ovo­
ljen je  je  izdano jugoslovan­
sk im  d rža v lja n o m  B renk  
France, O m ota R udolf, 
Sem olič  Jože, H lava ti K o n ­
s tan tin , da sm ejo  prepo to ­
v a ti o zem lje  M adžarske. 
Im en o va n e  osebe po tu je jo  
iz  Beograda v  Prago z 
a v to m  »S teer« N° C-0758.
__ V elja vn o  do 15. m aja
1946. leta. N ače ln ik  Z vezne  
kon tro lne  ko m isije  na M ad­
ža rskem  genera l-m ajor I.

L e v u šk in «

V času p ro s lav  30-letnice slovenskega film a  p a  so m olčali o tem e ljn ih  le tih  naše  
film ske zgodovine, ko je  izšlo tu d i 77 k ra tk ih  film ov,38 o le tih , k i so om ogočila 
Na svo ji zem lji. Če se jim  je  zdelo zam alo  p rik azo v a ti film e, k i so v  zvezi z NOB, npr. 
o vo jn ih  zločincih, in  pa  o f izk u ltu rn ik ih , na j bi p rikazova li v sa j L ju b lja n a  pozdravlja  
osvobodite lje  in  pa  izbor značiln ih  O bzornikov.

M ed p rip rav e  n a  naš p rv i ig ran i zvočni film  spada  ted a j tu d i naše  popo tovan je  
v  ČSR. K oris tilo  p a  n a j b i še srb skem u  sn em an ju  S lavice  (1946) in  h rv ašk em u  Ž iv ječe  
ovoj narod  (1947).

P rv i film sk i s tik  z osvobojeno Jugoslav ijo  so skušali vzpostav iti Č ehoslovaki že
13. decem bra  le ta  1945. »Zplnom ocenec m in is tra  in fo rm ac i p ro  dovoz a vyvoz film u« 
J in d ric h  E lb i je  pod št. 285-76, 330-69 posla l »zaupni dopis« veleposlan ištvu  Češko­
slovaške rep u b lik e  v  B eogradu, s p riložen im  osnu tkom  pogodbe, k i n a j b i jo  sk len ili 
s »F ilm sk im  poduzečem  D FJ«, in  po k a te r i na j bi pod določenim i pogoji poslali 
Č ehoslovaki v  Jugoslav ijo  »všetky film i, k to re  bo ly  dosial československym i vyrob- 
cam i vyrobene«. Čehi so nedvom no vedeli za našo  program sko  stisko, in  pogodba, ki 
so jo  p red lagali, je  b ila  za naše  te d a n je  vzdušje, za  naš odnos n en av ad n a : trd a , strogo 
ko m erc ia ln a  — ko t da b i se ne  bilo  n ič  zgodilo, k o t da  b i n e  bilo  m ed tem  vojne, 
revolucije .

M F ilm o g ra f ija  ju g o s lo v a n s k o g  f i lm a  1945—1946, I n s t i tu t  za  film , B e o g ra d , 1970, in :  po 
p o d a tk ih  le ta k a , k i  j e  b il  p r i lo ž e n  c e l js k i  ra z s ta v i.



France S tig lic-T ugo  in  Iva n  M arinček, 1946

Č ehi so m očno razv ili svojo in d u s trijo . T udi film sko: n a  B a rran d o v u  — bolj 
v a rn em  p red  b o m b ard ira n ji — so N em ci postav ili v e likansk i osredn ji a te lje , k je r  je  
snem ala  svoje film e tu d i UFA.

K er sm o vedeli za  n eok rn jeno  češkoslovaško film sko  in d u strijo , sm o po neka j 
m esecih  ra z p ra v  odšli n a  po t: naš izum ite lj R udi O m ota, d irek to r zagrebškega 
Ja d ra n  film a  K osta H lav a ty  in  jaz. Z nem šk im  podoficirsk im  av tom  S tey r 200, ki ga 
je  po tegn il iz K okre  naš šo fer Jože  Sem olič, sm o se 17. a p rila  p rep e lja li po zbom bar­
d iran i po ti im pro v iz iran ih  m ostov  p rek  B ud im pešte  in  G yora v  P rag o  . . .  N aj om enim  
spom in  n a  to  pot, da b i m orda  d an ašn ji b ra lec  laž je  doum el povojno atm osfero , 
te d a n je  razm ere: vsi d rug i prelazi, razen  p ri G yoru, so b ili zap rti, n a  m eji so ob 
sov je tsk ih  s tra ž a rjih  spet sta li m adžarsk i, k i so p rav  v  tis tih  dneh, po obisku m arša la  
V orošilova B udim pešti, p revzem ali m ejo. S rečali sm o se z izk ljučno  n a tu ra ln im  
gospodarstvom : edino p lačilno  sredstvo, k i je  k a j veljalo , so b ile  c igare te  in  konjak . 
To so n am  v n ap re j sporočili iz F ilm skog preduzeča  D F J iz B eograda. V ečerja, p re ­
nočišče, z a jtrk  so s ta li 100 »partizank«  in  še  nazaj sm o dobili neka j m ilijonov  fo ­
rin tov . Vse p rehode čez m eje  smo si u tr l i  s svo jim  p lač iln im  sredstvom , k i je  zaleglo 
več ko t »U dostoverenie S o juznu je  K o n tro ln a je  K om isije  v  V engriji« , ki jo  je  izdal 
po posredovan ju  našega  bud im peštanskega  veleposlan ištva  »načaln ik , gen e ra l-m a jo r 
I. L evuškin«. V B ud im pešti smo obiskali tu d i n jih o v e  docela iz ropane film ske a te lje je ; 
m ed  nek a j re f lek to rji in  um azan im i zavesam i so postava li t r i je  a li š tir je  m adžarsk i 
film sk i delavci.

N aše p lačilno  sredstvo  je  n a  m eji s Č eškoslovaško dobesedno rešilo  n aših  1563 
m etrov  ek spon iran ih  pa  n e razv itih  p a rtiz an sk ih  dokum entov, o čem er p išem  n a ­



d ro b n e je  v  p re jšn jem  pog lav ju : obm ejn i s tra žn ik i so ho te li p re ta k n it i vso p rtljag o  
in  kom aj so se zadovoljili s tem , da  n e razv itih  film ov  niso »razvili«, da  so si ogledali 
le sličico za sličico film ov  O, V rba! in  P ozim i na Trig lav, s k a te r im a  sm o im eli nam en  
pokaza ti Č ehoslovakom  dosežka svo je  pro izvodnje .

N asp ro tje  m ed  B udim pešto  s po rušen im i h išam i, p o d rtim i spom eniki, p re s tre ­
ljen im i an tičn im i sk u lp tu ram i za P arlam en to m , in  dobro  oh ran jen o  P rago , je  vp livalo  
p re tresljivo .

Toda o več ko t p risrčn em  sp re jem u  n i da  bi govoril. T em bolj zavoljo  vzdušja  
iz rednega p rija te ljs tv a  in  nak lo n jen o sti Č ehoslovakov do nas in  našega bo ja , k a r  je  
povzdign il obisk m arša la  T ita  P rag i — in  B arran d o v u  — nek a j tednov  p red  našim  
prihodom . D eja l bi, da  so n am  b ila  že ob p rv em  s tik u  o d p rta  vsa v ra ta . O biskovali 
sm o n jihove  film ske u stan o v e  in  se p o govarja li s film sk im i delavci, p redvsem  s — 
sp e t — d irek to rjem  B arrandova , ing. L avoslavom  R eichlom , po ro d u  D alm atincem , 
k i je  le ta  1933 češko film sko  m esto  zgrad il. V  pom oč s ta  n am  b ila  v in išk i poet in 
P ražan , ted a j k u ltu rn i a ta še  naše  am basade, dr. O ton B erkopec, in  sv e tn ik  vele­
poslan ištva, slovenski š ta je rsk i uč ite lj A nd re j D ebenjak . In  pa  p red v o jn i p rašk i 
znanci, k a r  je  b ilo  še živih, m ed n jim i ra v n a te ljic a  D etskega d ivad la  — znam enitega  
p rašk eg a  G ledališča za o troke  in  m lad ino , M ila M elanova.

M ed razgovorom  in  razgovorom  sm o gledali film e. » Izveštaj o b o rav k u  delegacije  
F ilm skog preduzeča  F N R J u  CSR« poroča:

»Z adatk  delegacije  bio je :
1. v rš iti p reg led  i izbor film ova čehoslovačke p rodukc ije  za Jugoslav iju , i pod 

izvesn im  uslov im a zak lju č iti dogovor o kupov in i film ova čehoslovačke p rodukcije .
2. P ro v eriti m ogučnost nab av k e  m a te rija la  i teh n išk ih  p o stro jen ja  za film sku  

p rodukc iju , te  u  s lu ča ju  m ogučnosti k u p iti film skog m a te ri ja la  za 5 m iliju n a  K čs i to 
za p ro d u k c iju  u  B eogradu, Z agrebu  i L jub ljan i.«

Delo sm o si de lili: K osta  H lav a ty  in  R udi O m ota s ta  se posvetila  teh n ik i — R udi 
je  iska l p redvsem  nekakšno  optično  prizm o, s k a te ro  b i p op rav il svoj a p a ra t za 
zvočni film ski zapis — sam  pa  sem  s to v arišem a z am basade, ob češki asistenci, 
g ledal film e.

»Z prava  poverence p ro  jugoslavsky  sek to r za jm ovy  p ri čsl. film u«, ki jo  je
3. m a ja  1946 poslal svo jim  n ad re jen im  iu r. dr. H ru šk a  Ja ro s la v  poroča, da  smo 
do tle j » jugoslavšti p ra te le«  v ideli 27 dolgih  in  21 k ra tk ih  film ov, m ed n jim i film  
T ito  v  Pragi in  ig ran i K a m en iti cvet, k i so ga, ko t sem  že om enil, posneli Sovjeti tu d i 
v  P osto jn sk i jam i, in  pa 7 n a jb o ljš ih  p rizorov  iz film ov, ki jih  končujejo . N aš 
»Izveštaj«  od 10. m a ja  pa  poroča, da  je  de legacija  do 3. m a ja  g leda la  »oko 50 
u m etn išk ih , k ra tk ih  i č rtan ih  film ova i film sk ih  novosti te  3. m a ja  zak ljuč ila  i 6. 
m a ja  o. g. podpisala:

1. p rin c ip ie ln i ugovor . o kupov in i film ova čehoslovačke p re d ra tn e  p rodukcije ;
2. p rin c ip ie ln i ugovor o zam eni ž u m a la  izm edju  Ju goslav ije  i ČSR;
3. ugovor o kupov in i 5 film ova: Janošik, D evčica z B ezkyd , Cech panen  K u tn o -  

chorskych , C esta do h loub in  študakovg  duše  i (povojni) Cesta k  barikadam .«
Pogoji za n ak u p  film ov so b ili k o n k re tn i: F ilm sko preduzeče  D F J bo ku p ljen e  

film e p red v a ja lo  n a  ozem lju  FN R J, v sak  film  n a j b i poslali v  po dveh  kop ijah , 
Pot do barikad  p a  v  treh , licenca — p rav ica  do jav n eg a  p re d v a ja n ja  — bi tra ja la  
t r i  le ta , v sak  film  s tan e  50 tisoč din, tj . 5 film ov, 250 000 din.

»Izveštaj«  govori da lje  o vzpostav ljen ih  s tik ih  s češkim i p o d je tji, k i se u k v a rja jo  
s pro izvodnjo  film sk ih  a p a ra tu r  in  d ru g ih  n ap rav , ki p rih a ja jo  v poštev  za izg radn jo  
jugoslovansk ih  proizvodenj.



T ip ičn i rek la m n i avto  tistega  časa na p rvo m a jsk i paradi v  L ju b lja n i 1946

Toda vseskozi se je  za tika lo  p ri den a rju . D elegacija  naj b i razpo lagala  s 5 m i­
lijoni. C ehi so ho teli d in arje , k i so jih  po trebova li v  Jugoslav iji, d in a r je v  pa  že tud i 
ted a j n i bilo. In  tako  je  s te  po ti o h ran jen  svo jev rstn i dokum ent:

»M in istarstvo  spo ljne  trgov ine  FN R J, odelen je  za uvoz, IV  Br. 1072 100 72« 
n a s lav lja  n a  »Film sko preduzece FN R J« na  n jegovo p rošn jo  za d en a r dopis s: P re d ­
m et: kom penzacija  film sk ih  po stro jen ja  za v ino i rak iju . — U vezi vašeg a k ta  b roj 
4034 ot 5. o. m. po p redm etu  kom pezacionog posla i to, film sk ih  p o stro jen ja  za vino 
i ra k iju  u  v rednosti 5 000 000 d in a ra , izveš tava te  se, da  je  ovo M in istarstvo  sa  ovom 
kom penzacijom  načelno  saglasno  . . .  U jedno se izveš tava te  da su cene za izvoz v ina  
od 10—11 m alig an a  p red v id jen e  po 27 d in a ra  fco jugoslovenska g ran ica, a za ra k iju  
na  bazi 45 ‘°/o d in a ra  90—100 za l i t a r . . .  N ačeln ik  O delen ja  za uvoz V lad. M ilenkovič.«

T eh 5 m ilijonov  v zraku , s k a te r im i sm o šli na  pot, je  bilo p razen  up. Tako so 
v vsem  našem  ted an jem  p rašk em  času deževale b rzo javke  m ed B eogradom  in  Prago, 
k e r  n ism o ne  ho te li ne m ogli dom ala  nič brez B eograda, np r.:

»Film sko preduzece FN R J, C en tra ln a  u p rava . SM /IS, Br. 5065. — A m basada 
F N R J Jugoslav ije , Jugoslovenskoj film skoj delegaciji, za d ruga  B renka, P raga . — 
D anas sm o V am  poslali te leg ram  sledeče sad rž ine: »avons in te re t m ax im um  dix  film s 
nouvelle  p roduction  p rix  fixe  100.000 ju sq u e  200.000 d in a rs  franco  belg rade  sans 
douane licence tro is  ans y  com pris deux  copiess stop payem en t d in a rs  be lg rade  si 
censure  accep te  stop choissez seu lem en t m eilleu rs film s« — što V am  ovim  po tv rd ju - 
jem o. — S m rt fašizm u — Sloboda narodu! — U pravn ik , A lek san d ar Vučo.«



A li p a :
»26/4-1945 a lm -jugoslavenska  am b asad a  za b re n k a  p rah a . —  be lg rad e  1371 

69 26 1230. —  m ožete zak lju č iti po več jav ljen im  cenam a i u slov im a tr i  p o s le ra tn a  
film a  ako v a lja ju  stop osim  toga od p re d ra tn ih  janošik , ho ru k , dousi u  belom  i još 
dva  po v ašem  izbo ru  po n a jv iše  šezdeset h il ja d a  svak i film  stop  svi o sta li uslovi 
is ti stop  za p lačen je  m a te r i ja la  te leg ra f iran o  ju če  stop — k u p ite  100 flašica  sk rip to l 
tu ša  i č e tir i k u tije  red iš  p e ra  02 i 03 m m  stop film sko  preduzeče.«

T edaj sm o se p rv ič  srečali z V učom  A leksandrom , srb sk im  p isa te ljem , k asne jšim  
p redsedn ikom  K om ite ta  za  k in em ato g ra fiju , č igar im e in  nov  n ap o r po cen tra lizac iji 
jugoslovanskega film a  bo tesno  povezan z našim  pog lav jem  o koncu le ta  1946, 
o n ašem  delu  v  K om itetu .

F ilm a  D ousi u  belom  Č ehi n iso n iko li posneli, še danes ne  vem , k je  je  Vučo 
zan j izvedel. P red lag a li p a  smo' v  odkup  še v rs to  film ov: F ilozo fska  historie, M ih i na  
B latech, Zborov, R u ka v ička , M u z ika n tska  L iduška , Počesne pani P ardubicke, S tu -  
d u jem o  za  školou, Barbora H lavasova  — n e k a te r i izm ed n jih  so p recej k asn e je  
dosegli Jugoslav ijo  — in  p ripom nili:

» Izm ed ju  ukupnog  re p e r to a ra  čehoslovačke p ro d u k c ije  dolazi u  obzir za p ri- 
kaz iv an je  u  Ju goslav iji v erova tno  oko 50 film ova čiji je  n ivo v iši ot n ivoa  ang lo ­
saksonske p re d ra tn e  produkcije« . U gotav ljam o, da  b i z v sak im  češkoslovaškim  film om  
p ri n as zaslužili k ak ih  pol m ilijo n a  in  p red lagam o s ta ln i n a d a ljn ji p reg led  češkoslo­
vašk ih  film ov, te r  poročam o:

»Preg led  dalj ih  film ova p re d ra tn e  i po sle ra tn e  čehoslovačke produkcije , kao 
in fo rm ac ije  u  vezi sa  tim  i n ab av k u  lite ra tu re , p reuzeli su  k u ltu rn i a ta še  naše 
am basade  d rug  dr. O ton B erkopec i a taše  za štam p u  d rug  V uk D ragovič kao i sek re­
ta r  d ru g  A ndre j D eben jak  . .

P rv ič  je  b ila  tak o  u resn ičen a  m isel, za k a te ro  sm o se zavzem ali še k asneje : 
film e za n as na j b i izb ira li k u ltu rn i a ta še ji naših  am basad . Če b i se lahko  to  
uresn ičilo , b i n as m in u lih  30 le t m ars ik d a j ne  bo le la  glava. K er p a  se ni, so 
k u ltu rn e  a ta še je  z ve lik im  veseljem  zam en ja li film sk i kupci n a jraz ličn e jš ih  okusov 
in  izobrazben ih  profilov , pa  trgovsk i po tn ik i po fes tiva lih , a li celo s ta lno  nam eščeni 
film sk i posredn ik i-trgovc i po velik ih  m estih , n p r. v  M iinchnu.

Za tis t i čas in  za  razm ere  n a  Č eškem  u tegne jo  b iti h k ra t i zan im iv i p red log i 
n jih o v ih  pogajalcev. P red lag a li so nam :

1. Jugoslovanske  um etn išk e  skup ine  n a j snem ajo  svo je  film e  n a  B arrandovu , 
k je r  b i j im  b ila  za  m in im a ln e  stroške  n a  razpolago  teh n ičn a  sred stv a  in  teh n ičn i 
kader.

2. Če pa  bi v  Ju g o slav iji g rad ili a te lje je  in  lab o ra to rije , je  Češko d ržavno  film ­
sko p o d je tje  p rip rav ljen o  in v e s tira ti v  n aša  p o d je tja  n a jm an j 50 %> k ap ita la .

3. Č im  p re j na j jav im o, koliko lju d i in  za k a te re  s troke  želim o posla ti na  
štu d ij n a  B arrandov , k je r  bodo dobili po svo ji že lji zaposlitev  in  plačo.

4. Z astopn ik i češkoslovaškega film a  so se p r ip ra v lje n i zd ru ž iti z nam i, B olgari, 
R om uni, M adžari in  P o ljak i v  enotno  sta lišče do am erišk ih  in  ang lešk ih  film sk ih  
p ro izva ja lcev  in  to  n a  osnovi: čim  n iž ji fix .37

5. Č eškoslovaška skup ina  ozkega film a  želi snem ati v  Jugoslav iji, s troške  svojega 
b iv an ja  pa  b i odp lača la  s kop ijam i svo jih  film ov.

17 »Fix« je  e n a  Izm ed  m n o g ih  z a m o ta n ih  u k a n  f i lm s k e  t rg o v in e : f i lm  in  lic e n co  n a j b i 
p la č e v a li  f ik s n o , e n k r a t  za  d o lo č e n  čas , n e  p a , k o t  je  b ilo  tu d i  v  p re d v o jn i  J u g o s la v i j i  v  ra b i :  
č im  v iš j i  o d s to te k  o d  v s to p n in e .



M aršal T ito  na ob isku  na B arrandovu  spom ladi 1946

To poročilo  zak ljuču jem o:
»Sva pom enu ta  tehn ično  trgovačka  p ita n ja  i re šen ja  n eka  se ubuduče ša lju  

trgovačkom  a ta še ju  d rugu  B arbariču , a  osta la  re šen ja  d rugu  dr. B erkopcu . . ,«
T ako nas je  m ed p rašk im i p o g a jan ji razen  trd ih  kom erc ia ln ih  pogojev razočara l 

tu d i n jih o v  »film ski imperializem-«, p riz ad ev an ja  po čim  večji k o n cen trac iji film ske 
p ro izvodn je  n a  B arrandov . K ak o r ko li sm o o p rob lem u  cen tra lizac ije  film ske k u ltu re  
v  Ju goslav iji ostro  in  vneto  razp rav lja li, v  P rag i, koder so še le  začeli u re ja ti  tu d i 
svoj odnos do Slovakov, ni im elo sm isla  govoriti o  m arksis tičnem  nauku , po k a te rem  
je  »moč ekonom ike v cen tra lizac iji, m oč k u ltu re  v  decen tra lizac iji«  — v  dopuščan ju  
nacionalno , celo reg ionalno  zak o ren in jen e  um etnosti, k i tako  bogati svoj iz r a z . . .  
P ač  p a  sm o v  drugi polovici 1946, zoper novi, d rug i poskus cen tra lizac ije  jugoslo­
vanskega film a  (na K ošu tn jak ) pogosto za šalo p red lagali, da  b i se S lovenci selili na  
B arrandov , k i je  bogate jši in  L ju b ljan i b liž ji ko t B eograd.

R azen om en jen ih  dogovorov je  b ila  sk len jen a  v rs ta  d robn ih  pogodb, np r. sk lep  
o sodelovan ju  m ed F ilm sk im i novicam i obeh d ržav  in  o n ak u p u  d robne film ske te h ­
nike. S tey r 200, s k a te r im i sm o se v rača li k a r  s severa  p ro ti jugu, ob av s trijsk i m eji, 
češ da  nas bodo g ran iča rji dom ov v endarle  m ora li spustiti, je  b il po tak n jen  z vsako­
v rs tn im  dragocen im  leč jem  in  drugo tehniko , k i s ta  jo  K osta  H lav a ty  in  R udi O m ota 
lahko  k u p ila  za naše  »devize« in  posk rila  po av tu . Okoli n a d a ljn jih  pošiljk  film skega 
g rad iva  iz P rag e  p reko  B eograda posebej p ri de litv i teh  sredstev , pa  se je  pošteno



zatikalo . P rv i so pač o d p rli pošto B eogra jčan i, k i pa  so —- resn ic i n a  ljubo  — že 
snem ali Slavico  in  so reč i hudo  po trebovali. 17. ju l ija  1946 je  p isa l R udi O m ota:

»•Prilagam  sp isek  m a te rija la , k a te reg a  sm o ku p ili v  P rag i in  k a te reg a  im am o 
že v L ju b ljan i, toda  še n i p lačan. N ada lje  sp isek  m a te rija la , ki n a j b i p rip ad a l 
nam , pa  ga še nism o p r e je l i . . .  Tako n p r. kam ero  Š leh ta  in  večje  število  re f lek to r­
jev  . . .  T ovariš K osta  je  tu d i om enil, da je  k u p il za  nas v  P rag i ko p irn i stro j 
D ebrie  . . .«

D andanes se u teg n e  zdeti ta k  c ita t nepom em ben. Toda ap a ra ti, k i jih  om enja, 
so b ili ted a j v ita ln eg a  pom ena za našo  proizvodnjo .

Se 24. I. 1947 poročam o A git-p ropu  CK K PS:
»M aja 1946 je  b iv ša  C en tra ln a  u p ra v a  posla la  v  P rago  ekipo, k i n a j b i n ab av ila  

k in em ato g rafsk i m a te r ija h  E k ipa  je  n ak u p ila  m a te r i ja l n a  osnovi seznam ov, ki so jih  
pred ložili d ire k to rji p od je tij. N a podlag i spiskov, k i jih  je  posla l K om ite t že po izv r­
šen ih  n ab av k ah  (glej prilogo št. 5)38 so m o ra la  p o d je tja  za p ro izvodnjo  film ov 
ponovno n a p ra v iti seznam  svo jih  po treb  (glej p rilogo št. 5 a). P o d je tje  »Zvezda« si 
je  tako  lahko  p rid rža lo  veliko  m a te rija la , k i ga ek ip i n i n aro č ila  vn ap re j. Od m ate ­
r ija la , k i je  b il k u p ljen  za »Triglav«, si je  »Zvezda« p rid rža la : ves m a te rija l, 
k i je  v  sp isku  pod oznako »M ateria l kod Slavice«. 90 zobčanikov in  2 to n -ad ap te r ja . 
K ako so m a te r i ja l razde lili je  razv idno  iz p riloge 5 b.«

D okler n i b ilo  tehn ično  sa tu rira n o  »film sko velem esto  K ošu tn jak«  in  je  kupo ­
v an je  po tekalo  p rek  B eograda, je  bilo  m edsebo jn ih  poga jan j pa tu d i očitkov na 
pre tek .

R azen izb iran ja  film ov  sem  se sam  zan im al p redvsem  za m ožnost š tu d ija  
naših  film sk ih  delavcev, z lasti teh n ik o v  in  snem alcev. In  n a  srcu  m i je  b ilo  n a ro ­
čilo m in is tra  dr. F e rd a  K ozaka, n a j poiščem  v P rag i znanega ig ra lca  Z von im ira  
Rogoza, te r  ga po m ožnosti p rip e ljem  nazaj v  L jub ljano . N aročilo  sem  im el 
nam en  vestno izpolniti, tem  bolj, k e r je  b il dr. Ferdo  K ozak, u red n ik  Sodobnosti, 
eden redk ih , celo lev ih  in te lek tua lcev , k i n i zav rača l film a  ko t » m an jv redno  ljudsko  
zabavo«, k i pov rh  ogroža »visoko u m etn o st tea tra« , tem več se je  zavedal o b jek tivne  
zgodovinske nu je , po k a te r i m ora  v  svoje ž iv ljen je  v k lju č iti film  tu d i m ali narod , 
če hoče polno k u ltu rn o  živeti. Zato so v Sodobnosti lah k o  izh a ja li ses tavk i o slo­
venskem  film u.

Rogoz je  zvedel za naš p rihod  p red en  sm o u teg n ili p o v p raša ti po n jem . Po 
dolgem  pogovoru sm o se dom enili, d a  bo z v rn itv ijo  še počakal, po tem  pa  p rišel 
n a  pom oč tu d i našem u film u. — Z daj živi Z von im ir Rogoz v Z agrebu , n e k a jk ra t 
je  nasto p il v  h rv ašk em  film u  in  te lev iziji. — Za nas je  b il zan im iv  že p red  vojno: 
ko t lju b ljan sk i H am let, film sko p a  ko t ig ra lec  p osta rnega  gospoda v E kstazi, 
češkem  film u G ustava  M ach aty ja  s H eddy L am arr, k i m u je  p rinese l svetovno slavo, 
in  pa  ko t g en era l S te fan ih . Z an im ati u tegne  opom ba, da  je  b il S te fan ik  S lovak  po 
rodu. Č ehi slovaškem u ig ra lcu  niso ho te li d a ti vloge — k a jt i  do S lovakov in  posebej 
P o d k arp a tsk ih  R usov so vodili vzvišeno po litiko  trd e  roke  — pa tu d i Č ehu ne; izb ra li 
so Jugoslovana. V tak šn em  vzdušju , k i pa  se je  p ra v  v času našega obiska P rag i 
začelo ved riti, so S lovaki — če se p ra v  spom in jam  — posneli en sam  ig ran i film , 
Janošik, s P alom  B ielikom  v g lavn i vlogi. (Poljsko verz ijo  tega slovaško-poljskega 
R obina H ooda je  posredovala  1975. lju b lja n sk a  TV.)

K a r se tiče  š tu d ija  n a  B arrandovu , je  p riš la  do izraza velika  češka nak lon jenost. 
Za presenečen je : p rv i lahko  p rid e  n a  B arran d o v  p reu čev a t njegovo g radn jo  slovenski

“  P r ilo g e  n is o  o h ra n je n e .



Na B arrandovu  — aprila  1946: dr. Jaroslav H ruška, R ud i Omota, inž. L avoslav Reichal, 
France B renk, K osta  H lava ty  in  dr. O ton B erkopec

S lovenska  delegacija  na III. M FF  — M ednarodni f i lm sk i fe s tiva l — v  M arjanskih  
L ažn ih  na po ti skozi Prago: Drago Sega, S tane Č esnik, France B renk, dr. B ra tko  K re ft 
in  France K osm ač. Od 14. ju lija  do 2. avgusta  1948. Foto: g ledališčnik, novinar, sve tovn i

p opo tn ik  E m il F relih



inžen ir. To je  b il ing. T one G aspari, s k a te r im  sm o v  tis tem  času, ko n ism o dvom ili, 
da  bom o g rad ili svo je  a te lje je  —  in  se n am  o s ta r ih  sam ostan ih  še san ja lo  n i — 
tesno  sodelovali. Ing. G aspari je  b il izb ran  za p ro je k ta n ta  slovensk ih  film sk ih  a te ­
lje jev , in  p ra v  v  p ra šk ih  dneh  n am  je  p isa l Jože  G osnar:

» . . .  Izb ra li sm o si že lepo parcelo  za n aše  la b o ra to r ije  in  to  pod  R ožnikom  
v  R ožni dolini. M estn i odbor n am  bo odstop il ta  p ro s to r b rezp lačno  (površina 
15 000 m 2) . . .«

In  n a to  te leg ram :
»26/4 0950 VK-1357 lju b lja n a  13 25/1900 v  u te ry  p rije d e  inženy r g asp ari stop 

pozd rav  film sko lju b ljan a .«
Ing. Tone G aspari je  p riše l in  dolgo je  ostal, sa j so m u odp rli v ra ta  n a  stežaj 

in  vedel je, k a j hoče. K asn e je  je  izdela l n a č rte  za slovenske a te lje je  in  lab o ra to rije , 
k i p a  se niso u resn ičili.

Z d rug im i š tu d en ti se je zatakn ilo . Se 24. I. 1947 poročam  A git-p ropu  CK K PS 
m ed drug im :

» . . .  V  zvezi s p rip rav am i n a  sn em an je  celovečernega um etn iškega  film a  (nam ­
reč N a svo ji zem lji, op. frb ) se je  po k aza la  n u jn a  po treba , da  se pošlje  v  P rago  
n a  ogled tam k a jšn je  film ske  p ro d u k c ije  n ek a j tovarišev , k i b i k asn e je  pom agali p ri 
de lu  za um etn išk i film . V ažno b i bilo, da  odidejo  ti  to v a riš i v  P rago  č im prej, da 
b i se lahko  pravočasno  v rn ili k  sn em an ju  film a. K om ite t je  s ice r rap o lag a l s k re ­
d itom  za izobrazbo kadrov , in  so b ili že 9. sep tem b ra  določeni lju d je , k i n a j bi 
odšli n a  š tu d ij. Z n jihov im  odhodom  so zav lačevali do 14. I. 1947, ko  so m ogli 
odpotovati, a  n e  ko t š tip en d is ti K om ite ta  ko t je  bilo predv ideno , tem več n a  stroške  
,T rig lav -film a‘.«

V endarle  so odšli. N a B arran d o v  je  odšlo n a  d ese tine  jugoslovansk ih  film sk ih  
delavcev, m ed  n jim i tu d i S lovenci, n p r. snem alec F ran c i C erar, O m otov n as led n ik  
H erm an  K okove, g lasben ik  F ran ce  L am p re t in  snem alec Iv an  M arinček , k i so m u 
k a sn e je  zaupa li kam ero  za sn em an je  Na svo ji zem lji.

S Č ehi in  S lovaki sm o im eli tu d i poslej sporad ične  stike.
1948. le ta  sm o se udelež ili M FF — M ednarodnega film skega fe s tiv a la  v  M arjan - 

sk ih  L ažnih , in  sicer jugoslovanska  delegacija : V jekoslav  A frič, V o jis lav  N anovič 
in  T eodor B alk ; te r  posebej slovenska: S tan e  Č esnik, F ran ce  K osm ač, dr. B ra tk o  
K reft, D rago Sega in  jaz. — Bil pa  je  to p re lo m n i čas. P ra v  v  tis tih  dneh  je  izšla 
reso luc ija  In fo rm b iro ja . Jugoslovan i sm o iz festiva lskega  odbora  u m ak n ili svojega 
zastopn ika , in  iz fes tiva lskega  sporeda  svoj film  Z iv ječe  ova j narod. S rečali p a  smo 
se z Belo B alazsem  in  se dom enili za p revod  n jegove p rav  ted a j izišle k n jig e  »Iskusstvo 
kino«; naročen i p revod  sem  oprav il, k n jig a  pa  v  slovenščin i n i izšla. 18 le t k asn e je  
pa  je  izšla »F ilm ska k u ltu ra«  tega  odličnega m adžarskega  m ark sis ta  in  este ta , in  
sicer pod u redn ištvom  C eneta  V ipo tn ika  p ri C an k arjev i založbi. In  če spet popo­
tu je m  v  p rihodnost, v  d an ašn ji d an : F ilm ske  ku ltu re  je  še  n a  p re tek  po razn ih  
ra zp ro d a jah ; po 17 din. P re d  B alazsem , p a  tu d i že p red  d ia lek tično  in te rp re tira n o  
zgodovino  svetovnega fi lm a  G eorgesa Sadoula , k i je  izšla p ra v  tak o  p ri C an k arjev i 
založbi (1960), pa  so v  tis tem  času  sv a rili m lad ino  javno , v  tisk u  . .  . T oliko v opom bo 
v  času, ko se tako  vneto  zavzem ajo  za m arksis tično  film sko kritiko .

P re d  dolgim  p rem orom  v  s tik ih  s Č ehi in  S lovaki sm o še p o vp raša li n a  B ar- 
randovu , kako  so se obnesli n aš i š tu d en tje . D eja li so nam : »Bili so odličn i fan tje , 
le  vedeli nism o, k a j želijo.« P rem alo  so še znali, da  b i zna li sp raševati.

T udi posledn ji s tik  s Čehi je  b il v  zvezi s štud ijem . N a pom lad  1965. le ta  sm o 
ob iskali znam en iti p rašk i FA M U  — F ilm ova a  te lev isn i fa k u lta  A kadem ie  m uzickych



Š tu d en tje  A G R F T  v  Pragi 1965. R ežiserja  P avel Ju raček  in  M iloš F orm an (npr. P lavo- 
la skine lju b ezn i in  v  Z D A  L e t nad ku k a v ič jim  gnezdom ) s slušateljico  dram aturg ije  

Elzo R ituper in  s lu ša te ljem  režije  K arpom  A čim ovičem

um eni. B ila je  to  n a d a rje n a  g enerac ija  štu d en to v  naše  A GRFTV, m ed  k a te r im i so 
b ili np r. K arpo  Ačim ovič, D ušan  M auser, J u re  P e rv an ja , E lza R ituper, Lado T roha, 
A n te  Tom ašič, F ran c  U ršič, Jože V ozny . . .  k a te r ih  im ena  zdaj pogosto' b rez  u speha 
iščem  po naših  film sk ih  in  TV zaslonih . M ed sto nad robnostm i je  n a n je  najbo lj 
vp livalo  dejstvo , da  im ajo  s lu ša te lji FAM U 63 kam er, to re j dobesedno v sak  š tu d en t 
— svojo paleto, svoje nalivno  pero ; da  im ajo  svo je  a te lje je , da jim  b rezp lačno  om o­
goča štud ij B arran d o v  z vso svojo tehniko , da im a U stredn i kn ihovna  CS film u  
k ak ih  68 000 k n j ig . .  ,3!> da o k ino tek i in  n jen ih  nen eh n ih  zaston jsk ih  p redstavah , 
ki tr a ja jo  v sak  dan  — kot smo doživeli k asn e je  tu d i v  Lodžu — od 14. do 22. ure, 
in so n am en jen e  u k u  študen tov , ne govorim o.

Poslej je  film sk i s tik  s Čehi in  S lovaki le  občasen: p rek  red k ih  p redstav .
N aša film ska  p ro izvodn ja  in  trgov ina , n aša  k ino teka , naša  film ska  b ib lio teka  

in film sk i m uzej — ko liko r sta, naš film sk i in  TV  štud ij pa  bi se n a jb rž  še danes 
lahko  o p la ja li ob vzorih  u strezn ih  češkoslovaških  ustanov , s k a te rim i sm o navezali 
p rve  okorne stike  že spom ladi le ta  1946.

3" L is t A k a d e m ije  za  g led a lišče , ra d io , f i lm  in  te le v iz ijo  š t. 4, iz d a l in  z a lo ž il r e k to r a t  
A G R F T V , L ju b l ja n a ,  1956.



T h è m e s  d e  l a  g u e r r e  d e  l i b é r a t i o n  n a t i o n a l e  d a n s  l e  c i n é ­
m a  S l o v è n e  ( s u i t e )

Dans cette suite du traité sur les Thèmes de la  guerre de libération nationale  
dans le ciném a Slovène (voir les suites précédentes dans Dokumenti XI, n° 25, pp. 
48—68 et XI, n° 26, pp. 104—123), l ’auteur parle en collaborateur consciencieux dans 
l’art du ciném a Slovène dans un ton polém ique et décidé de la  v isite que les cinéastes 
Slovènes ou bien yougoslaves ont rendue aux Tchèques à Prague au printemps 1946 
et de l ’im portance des contacts avec le  ciném a tchèque en général. Il révèle l ’im por­
tance de leur première visite à Barrandovo où les négociations entre les partenaires 
tchèques et Slovènes donnèrent des propositions intéressantes comme la permission  
aux yougoslaves de tourner leurs film s à Barrandovo où tous les m oyens et le  per­
sonnel techniques aurait été à leur disposition et aux frais m inim aux; la participation 
financière de 50®/o des tchèques dans la construction éventuelle des ateliers et des 
laboratoires des cinéastes yougoslaves; on aurait rendu aux yougoslaves la  possibilité  
de faire les études de ciném atographie à Barrandovo et les tchèques se montraient 
prêts à s’unir aux Yougoslaves, Bulgares, Roumains, Hongrois et Polonais dans un 
point de vue commun envers les producteurs de ciném a anglais et américains. En 
mêm e temps, on fit un accord sur les achats des film s tchèques d’avant et d'après 
la guerre et sur l ’échange des film s de court-m étrage et d’actualités. L’auteur conclue 
l’article en regrettant que ces contacts noués juste avant la  réalisation du premier 
film  sonique Slovène »Sur sa propre terre" n’aient pas eu de suite et qu’ils ne soient 
toujours pas fructueux dans notre production ciném atographique, dans le commerce, 
dans les études etc.


